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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST

Méirusega (EL) nr 1077/2011 asutati Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala
Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Amet,' mida laiemalt tuntakse eu-
LISA nime all. Ameti {ilesanne on tagada teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II),
viisainfosiisteemi (VIS) ja Eurodaci operatiivjuhtimine ning vajadusel korral ka muude
suuremahuliste [T-silisteemide ettevalmistamine, viljatdotamine ja operatiivjuhtimine
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal, kuid seda ainult juhul, kui see on sétestatud
ELi toimimise lepingu artiklitel 67—89 pdhinevates asjakohastes digusaktides 31. juuli 2014
vottis eu-LISA vastavalt teenustaseme kokkuleppele komisjonilt iile tehnilise toe pakkumise
komisjoni mairuse (EU) nr 1560/2003 artikliga 18 loodud eraldi turvalisele elektroonilisele
sidekanalile DubliNet, mida liikmesriikide péddevad varjupaigaasutused kasutavad
rahvusvahelise kaitse taotlejaid késitleva teabe vahetamiseks. Pdrast médruse (EL) nr
2017/2226% jdustumist 29. detsembril 2017 hakkas amet vastutama ka riiki sisenemise ja
riigist lahkumise silisteemi (EES) arendamise ja operatiivjuhtimise eest. Méédruse (EL) nr
1077/2011 artiklis 37 on sitestatud, et iihinemislepingute asjaomaste sétete alusel tootatakse
vilja kord, millega muu hulgas néhakse ette Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamise ning Eurodaciga seotud meetmetega iihinenud riikide ameti t60s osalemise
laad ja ulatus ning {iksikasjalikud eeskirjad, sealhulgas sdtted osamaksu, tOoGtajate ja
hazlediguse kohta. Artiklis 37 loetletud riigid on Island, Norra, Sveits ja Liechtenstein
(edaspidi iihiselt ,,iihinenud riigid*).

Uhinenud riikide osalemine ameti t66s on vajalik, pidades silmas, et need riigid on iihinenud
Schengeni Gigustiku ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega ning osalevad ameti
hallatavates suuremahulistes IT-siisteemides. Selle alusel esitas komisjon 29. veebruaril 2012
ndukogule soovituse, et lubada komisjonil alustada Norra, Islandi, Sveitsi ja Liechtensteiniga
labirddkimisi kokkuleppe iile, mis késitleb nende riikide osalemist Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti
tegevuses.

Komisjon sai ndukogult 24. juulil 2012 loa alustada Norra, Islandi, Sveitsi ja Liechtensteiniga
labirddkimisi kdnealuste riikide osalemise korra iile ameti tegevuses.

Labirddkimisi peeti iihiselt koigi ihinenud riitkidega. Peeti mitu lébirddkimiste vooru.
Uhinenud riikidele tuletati rinde ja siseasjade peadirektoraadi peadirektori 21. aprilli 2016.
aasta kirjaga meelde, et Norra ja Sveits peavad enne kokkuleppe asjaomaste
ihinemislepingute tdhenduses parafeerimist midruse (EL) nr 1077/2011 ametlikult heaks
kiitma. Sveits teatas 11. aprillil 2017 ndukogule, et ta on médruse (EL) nr 1077/2011 oma
pohiseaduse kohaselt heaks kiitnud. Norra teatas 16. augustil 2017 ndukogule, et ta on selle

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta méddrus (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse
Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2017. aasta méaérus (EL) 2017/2226, millega luuakse
riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem liikmesriikide vilispiire iiletavate kolmandate riikide
kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning
madratakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile diguskaitse eesmérgil juurdepaisu
andmise tingimused ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning
miiruseid (EU) nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, 1k 20).
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midruse oma pohiseaduse kohaselt heaks kiitnud. Siis tuli kokkuleppe eelndu teksti
kohandada muu hulgas seoses EESi miidruse joustumisega ning selleks, et hdlmata ka
tulevikus loodavad Dubliniga seotud siisteemid.

Liikmesriike teavitati ja nendega konsulteeriti asjaomastes ndukogu todriihmades.

Kokkuleppe eelndu 16plik tekst parafeeriti 15. juunil 2018.

2. LABIRAAKIMISTE TULEMUSED

Komisjon on seisukohal, et seadusandja poolt midruse (EL) nr 1077/2011 artikliga 37 ja
ndukogu ldbirddkimisjuhistega seatud eesmirgid on saavutatud ja kokkuleppe eelndu on
liidule vastuvoetav.

Eelndu 16pliku sisu voib kokku votta jargmiselt.

Kokkuleppe eelnduga nihakse ette Islandi, Norra, Sveitsi ja Liechtensteini tiielik osalemine
ameti tegevuses [artikkel 1], osalemine ameti haldusndukogus piiratud héédledigusega
teatavate otsuste tegemisel [artikkel 2], osalemine ameti nduanderiihmades piiratud
hidledigusega teatavate artiklis 2 osutatud otsuste tegemisel [artikkel 3], Norra, Islandi,
Sveitsi ja Liechtensteini iga-aastane osamaks ameti eelarvesse seoses SISi, VISi, DubliNeti ja
EESiga, mille summa oleneb iga riigi SKP suhtelisest suurusest protsentides vorreldes kdigi
ameti tegevuses osalevate riikide SKPde summaga. Eurodaci puhul maksab iga ithinenud riik
teatava protsendi Eurodaci eelarveaasta assigneeringutest [artikkel 4 ja I lisa]. Eelnduga on
kindlaks méadratud ka ameti Giguslik seisund Islandil, Norras, Sveitsis ja Liechtensteinis
[artikkel 5], ameti vastutus Islandi, Norra, Sveitsi ja Liechtensteini ees [artikkel 6], ameti
Euroopa Kohtu jurisdiktsiooni alla kuulumise tunnustamine Norra, Islandi, Sveitsi ja
Liechtensteini poolt [artikkel 7], ameti privileegid ja immuniteedid Islandil, Norras, Sveitsis
ja Liechtensteinis ning erand personalieeskirjadest, millega Islandi, Norra, Sveitsi ja
Liechtensteini kodanikel lubatakse ametis lepinguliselt tootada [artikkel 9]. Kokkuleppe
eelndu sisaldab ka sitteid pettuse vastu voitlemise [artikkel 10], vaidluste lahendamise
[artikkel 12], joustumise [artikkel 14] ning kokkuleppe kehtivuse ja Idpetamise kohta [artikkel
15].

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Kiesolev ndukogu otsuse ettepanek on esitatud vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 74,
artikli 77 16ike 2 punktidele a ja b, artikli 78 16ike 2 punktile e, artikli 79 16ike 2 punktile c,
artikli 82 16ike 1 punktile d, artikli 85 13ikele 1, artikli 87 ldike 2 punktile a ja artikli 88
16ikele 2 koostoimes ELi toimimise lepingu artikliga 218.

Ettepanek on odiguslik vahend kokkuleppe sdlmimiseks. Noukogu otsustab kvalifitseeritud
hiilteenamusega.

ELi pddevus staatust késitleva kokkuleppe sdlmimiseks on sdnaselgelt vilja toodud mééruse
(EL) nr 1077/2011 artiklis 37, kus on sétestatud, et iihinemislepingute asjaomaste sétete alusel
tootatakse vélja kord, millega muu hulgas ndhakse ette Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamise ning Eurodaciga seotud meetmetega iihinenud riikide ameti
t00s osalemise laad ja ulatus ning iiksikasjalikud eeskirjad, sealhulgas sétted osamaksu,
tootajate ja hiddlediguse kohta.
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Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 16ike 6 punkti a alapunktile v on
kiesoleva kokkuleppe sdlmimiseks vaja Euroopa Parlamendi ndusolekut.

Kokkulepe vdimaldab Norra, Islandi, Sveitsi ja Liechtensteini piiratud hédledigusega
osalemist ameti t00s ja tagab, et nad maksavad ametile piisavat osamaksu.

4. MOJU EELARVELE

Kokkuleppe eelndu artikliga 4 ja I lisaga on ette ndhtud, et Island, Norra, Sveits ja
Liechtenstein maksavad igal aastal ameti eelarvesse osamaksu.

5. JARELDUS

Eespool osutatud ldbirddkimiste tulemusi silmas pidades teeb komisjon ettepaneku, et
ndukogu kiidaks pérast Euroopa Parlamendi ndusoleku saamist heaks Euroopa Liidu ning
Norra Kuningriigi, Islandi Vabariigi, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi
vahelise kokkuleppe, mis késitleb kdnealuste riikide osalemist Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti
tegevuses.
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2018/0316 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

s6lmida kokkulepe Norra Kuningriigi, Islandi Vabariigi, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigiga nende riikide osalemise kohta Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti

tegevuses

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 74, artiklil 77 1dike 2
punkte a ja b, artikli 78 16ike 2 punkti e, artikli 79 16ike 2 punkti c, artikli 82 16ike 1 punkti d,
artikli 85 10iget 1, artikli 87 ldike 2 punkti a ja artikli 88 1diget 2 koostoimes ELi toimimise
lepingu artikli 218 16ike 6 punkti a alapunktiga v,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut

ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

Vastavalt ndukogu {...} otsusele 2018/XX kirjutas {...} {....} alla kokkuleppele iihelt
poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Norra Kuningriigi, Islandi Vabariigi, Sveitsi
Konfodderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahel, mis késitleb kdnealuste riikide
osalemist Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-
siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti tegevuses, tingimusel et nimetatud
kokkulepe sdlmitakse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1077/20113 pdhjenduse 33 kohaselt
osaleb Uhendkuningriik kdnealuses miiruses ning see on tema suhtes siduv. Pérast
koOnealuses midruse vastuvOotmist taotles Iirimaa selles osalemist vastavalt ELi
lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokollile nr 19 Euroopa Liidu
raamistikku integreeritud Schengeni acquis’ kohta (,,Schengeni acquis’d kisitlev
protokoll”) ning ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokollile nr 21
Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes. Seepérast peaksid nad mééruse artikli 37 joustamiseks kéesolevas
otsuses osalema. Seepirast osalevad Uhendkuningriik ja lirimaa kiiesolevas otsuses.

Maiéruse (EL) nr 1077/2011 pdhjenduse 32 kohaselt ei osale Taani konealuses
madruses ning see ei ole tema suhtes siduv. Seepdrast Taani kdesolevas otsuses ei
osale. Vottes arvesse, et kdesoleva otsuse osad, milles on kisitletud Euroopa

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta médrus (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse
Euroopa amet Oiguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, 1k 1).
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Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1987/2006* ja ndukogu otsusega
2007/533/JHA® loodud Schengeni infosiisteemi (SIS 1I), ndukogu otsusega
2004/512/EU° loodud viisainfosiisteemi ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EL) 2017/22267 loodud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
(EES), pohinevad Schengeni acquis’l, otsustab Taani selle protokolli artikli 4 kohaselt
kuue kuu jooksul pédrast kdesoleva otsuse vastuvotmist, kas ta rakendab kdesolevat
otsust oma siseriiklikus diguses. Vastavalt Euroopa Uhenduse ja Taani Kuningriigi
vahelise lepingu (mis késitleb kriteeriumide ja mehhanismide kehtestamist selle riigi
médramiseks, kes vastutab Taanis v0i mones teises Euroopa Liidu liikmesriigis
esitatud varjupaigataotluse labivaatamise eest, ning sdrmejalgede vordlemise Eurodac-
siisteemi kehtestamist Dublini konventsiooni tdhusa kohaldamise eesmirgil)® artiklile
3 teatab Taani komisjonile, kas ta rakendab kéesoleva otsuse Eurodaci ja DubliNetti
késitlevat osa,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga kiidetakse liidu nimel heaks kokkulepe Euroopa Liidu ning Norra, Islandi,
Sveitsi ja Liechtensteini vahel nende riikide osalemise kohta Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti
tegevuses.

Kokkuleppe tekst on lisatud kiesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistuja miirab isiku(d), kes on volitatud liidu nimel hoiule andma kokkuleppe
artikli 14 1oikes 4 sdtestatud heakskiitmiskirja.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péaeval.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta mdirus (EU) nr 1987/2006, mis kisitleb teise
polvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006,
Ik 4).

Noukogu 12.juuni 2007. aasta otsus 2007/533/JSK, mis kisitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 63).

Noukogu 8. juuni 2004. aasta otsus 2004/512/EU viisainfosiisteemi (VIS) kehtestamise kohta (ELT L
213, 15.6.2004, 1k 5).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2017. aasta méaérus (EL) 2017/2226, millega luuakse
riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem liikmesriikide vilispiire iiletavate kolmandate riikide
kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning
madratakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile diguskaitse eesmérgil juurdepaisu
andmise tingimused ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning
miiruseid (EU) nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, 1k 20).

ELT L 66, 8.3.2000, 1k 38.
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Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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